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Nr. 7 VAN DE HEER BOUTMANS No 7 DE M. BOUTMANS

Art. 14 Art. 14

In de tweede zin van het punt 4 a) van het artikel,
het woord «geen» vervangen door «een».

Au point 4 a) de cet article, remplacer la deuxième
phrase comme suit : «Ce rapport constitue une attes-
tation au sens des normes générales de révision.»

Verantwoording Justification

Indien men bedrijfsrevisoren inschakelt om aan de jaarrekenin-
gen van de politieke partijen een grotere geloofwaardigheid toe te
kennen, dan moeten die bedrijfsrevisoren ook ten volle hun
normale rol kunnen spelen. Zij moeten op een normale wijze
controleren en attesteren. Tot nu toe voeren de bedrijfsrevisoren
bij de jaarrekeningen van de politieke partijen een compilatie-
opdracht uit. Dit is met andere woorden oogverblinding.

Si l’on fait appel à des réviseurs d’entreprises pour renforcer la
crédibilité des comptes annuels des partis politiques, ces réviseurs
d’entreprises doivent pouvoir jouer pleinement leur roˆle normal.
Ils doivent pouvoir exercer leur controˆle et délivrer leurs attesta-
tions dans des conditions normales. Jusqu’à ce jour, le travail des
réviseurs d’entreprises en ce qui concerne les comptes annuels des
partis politiques s’est borné à un travail de compilation. C’est, en
d’autres termes, de la poudre aux yeux.
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We durven voor deze problematiek verwijzen naar het jaarver-
slag 1997 van het Instituut voor Bedrijfsrevisoren, blz. 149-153.

Nous nous permettons de renvoyer, concernant cette problé-
matique, au rapport annuel 1997 de l’Institut des réviseurs
d’entreprises, pp. 149-153.

Eddy BOUTMANS.

Nr. 8 VAN DE HEER FORET EN MEVROUW
CORNET d’ELZIUS

No 8 DE M. FORET ET MME CORNET d’ELZIUS

Art. 9 Art. 9

De eerste gedachtestreep vervangen als volgt : Remplacer le premier tiret comme suit :

«— de in artikel 1, 2o, bedoelde inkomsten ont-
vangen en beheren;».

«— d’encaisser et de gérer les recettes visées à
l’article 1, 2o;».

Verantwoording Justification

Het Instituut der Bedrijfsrevisoren heeft voorgesteld een onder-
scheid in te voeren tussen de politieke activiteiten en de activitei-
ten die het inzamelen van gelden beogen.

L’Institut des réviseurs d’entreprise avait suggéré une dissocia-
tion des activités politiques et des activités des collectes de fonds.

Het amendement is zo opgesteld dat er een zeer duidelijk onder-
scheid is tussen enerzijds de politieke activiteiten van de partij en
anderzijds het beheren van de financie¨le middelen, waarvoor
rekening en verantwoording moet worden afgelegd. De VZW
bedoeld in artikel 22 zou het hele financieel beheer op zich moeten
nemen.

L’amendement vise à faire en sorte que soit créée une séparation
très claire entre d’une part les activités politiques du parti et
d’autre part les fonctions qui gèrent et sont comptables des
ressources financières. L’ASBL de l’article 22 devrait assurer la
totalité de la gestion financière.

Nr. 9 VAN DE HEER FORET EN MEVROUW
CORNET d’ELZIUS

No 9 DE M. FORET ET MME CORNET d’ELZIUS

Art. 11 Art. 11

1) Een nieuw punt A) toevoegen, luidende: 1) Insérer un nouveau point A) rédigé comme suit :

«A) De woorden «90 dagen» worden vervangen
door de woorden «150 dagen.»

«A) Les mots «90 jours» sont remplacés par les
mots «150 jours.»

2) De huidige punten A) en B) respectievelijk wijzi-
gen in B) en C).

2) Les points A) et B) actuels deviennent respecti-
vement les points B) et C).

Verantwoording Justification

Volgens artikel 24 van de thans geldende wet moeten de finan-
ciële verslagen van de partijen binnen 90 dagen na het afsluiten
van de rekeningen worden ingediend, wat in de praktijk betekent
elk jaar vóór 31 maart.

L’article 24 actuel de la loi prévoit que les rapports financiers
des partis doivent être déposés dans les 90 jours de la cloˆture des
comptes, c’est-à-dire pour le 31 mars de chaque année.

Tot heden was het mogelijk deze termijn na te komen. Ce délai a, jusqu’à présent, pu être respecté.

Door de wijzigingen die het ontwerp in de thans geldende wet
wil aanbrengen, dreigt dat voortaan evenwel moeilijk te zijn.
Wegens de consolidering van de rekeningen van de «geledingen»
van de partijen, waartoe onder meer de arrondissementsfederaties
of de parlementsfracties behoren, moeten de revisoren voortaan
de boekhouding van tientallen verschillende onderdelen bijeen-
brengen. Deze consolidering moet op een ernstige manier en zon-
der overhaasting gebeuren. Het lijkt bijgevolg redelijk de termijn
in artikel 24 te wijzigen in 150 dagen zodat de verslagen ingediend
kunnen worden tot 31 mei in plaats van tot 31 maart.

Cependant, en raison des modifications que le projet apporte à
la loi actuelle, ce délai risque désormais d’être difficile à respecter.
La consolidation des comptes des «composantes» des partis, au
nombre desquelles sont reprises notamment les fédérations d’ar-
rondissements ou les groupes parlementaires obligera désormais
les réviseurs à collecter les comptabilités de plusieurs dizaines
d’entités différentes. La consolidation envisagée doit être sérieuse,
et non précipitée. Il semble dès lors raisonnable de modifier le
délai de l’article 24 pour le porter à 150 jours et admettre que le
dépôt puisse s’effectuer jusqu’au 31 mai au lieu du 31 mars.

Michel FORET.
Christine CORNET d’ELZIUS.
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